USER MANUAL

SUNGLASSES

ZENOTTIC
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Please read this manual before using your Sunglasses,
and keep it for further reference,

ZENOTTIC sunglasses guarantee protection from harmful UVA,
UVB and UVC rays up to 400 nm,

Brand : ZENQOTTIC
Product : Sunglasses
Model : Stamped on the side of the leg

CLEAN AND CARE

1. Use microfiber cleaning cloth to wipe the lenses,

2. Do not wipe with your shirt, sleeve or tissue, which may
scratch the coating on lenses.

3. Do not use any acidic and basic cleaners, it will dis-
solve the coating on glasses.

4, Never lay the lenses face-down against any hard or
abrasive surfaces.

5. The sunglasses must not be stored in direct sunlight or
in locations where the temperature exceeds 50°C (122°F).

Manufacturer; WENZHOU CNOVA OPTICAL CO., LTD.
Address: Lou Qiao Jie Dao Xue Yuan Lu 83 Hao, 1 Zhuang
6 Lou Ou Hai Qu, Wenzhou, Zhejiang, China

Importer; WENZHOU CNOVA OFTICAL CQ.,, LTD.
Address: Lou Qiao Jie Dao Xue Yuan Lu 83 Hao, 1 Zhuang
6 Lou Ou Hai Qu, Wenzhou, Zhejiang, China
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Gafas de sol

INSTRUCCIONES DE USO

Nuestras gafas de sol cumplen con la Directiva de la UE 2016/425 (EN 1SO
12312:2013/A1:2015) y estan clasificadas como Dispositivos de Proteccion
Individual (DPI) de Clase |. Estan disefiadas para proporcionar proteccion
contra los rayos UVy proteger a los usuarios de los efectos nocivos de la luz
solar. Uselas en condiciones normales y evite aplicar fuerza excesiva.

MANTENIMIENTO

Limpie sus gafas de sol regularmente con agua tibia y un detergente suave.
Evite usar disolventes o alcohol. Nunca use pafios sucios, manchados o
abrasivos.

CATEGORIA DE FILTRO

El lado derecho de la patilla de las gafas de sol de nuestra marca esta mar-
cado con la categoria de filtro correspondiente. Las gafas de sol se clasifi-
can en niveles del 0 al 4, con las siguientes caracteristicas:

Categoria 0: Mayor transmision de luz, adecuado para dias nublados o uso
en interiores.

Categoria 1: Tinte ligero, adecuado para dias nublados o luz solar débil.
Categoria 2: Tinte moderado, adecuado para luz solar normal.

Categoria 3: Tinte profundo, adecuado para actividades al aire libre, playas
y luz solar intensa.

Categoria 4: Tinte mas oscuro, adecuado para condiciones de luz extremas.
Advertencia: Las gafas de sol de categoria 4 no son adecuadas para condu-
cir, ya que su baja transmision de luz puede afectar la claridad de la vision.
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Sunglasses

INSTRUCTIONS FOR USE

Our sunglasses comply with the EU Directive 2016/425 (EN I1SO
12312:2013/A1:2015) and are classified as Class | Individual Protection De-
vices (IPD). They are designed to provide UV protection and shield users
from the harmtul effects of sunlight. Please use them under normal condi-
tions and avoid applying excessive force.

MAINTENANCE

Clean your sunglasses regularly with warm water and a mild detergent.
Avoid using solvents or alcohol. Never use dirty, stained, or abrasive cloths.

Filter Category

The right side of the temple on our brand's sunglasses is marked with the
corresponding filter category. Sunglasses are categorized into levels 0 to 4
based on their filter classification, with the following characteristics:
Category 0: Highest light transmission, suitable for overcast days orindoor
use.

Category 1: Light tint, suitable for overcast days or weak sunlight.
Category 2: Moderate tint, suitable for normal sunlight.

Category 3: Deep tint, suitable for outdoor activities, beaches, and strong
sunlight.

Category 4: Darkest tint, suitable for extreme light conditions.

Warning: Category 4 sunglasses are not suitable for driving as their low light
transmission may affect vision clarity.

Zonnebrillen

GEBRUIKSAANWIJZING

Onze zonnebrillen voldoen aan de EU-richtlijn 2016/425 (EN ISO
12312:2013/A1:2015) en zijn geclassificeerd als Klasse | Individuele Bescher-
mingsmiddelen (IPD). Ze zijn ontworpen om UV-bescherming te bieden en
de gebruiker te beschermen tegen de schadelijke effecten van zonlicht.
Gebruik ze onder normale omstandigheden en vermijd overmatige kracht.

ONDERHOUD

Reinig uw zonnebril regelmatig met warm water en een mild reinigingsmid-
del. Vermijd het gebruik van oplosmiddelen of alcohol. Gebruik nooit vieze,
vlekken of schurende doeken.

FILTERCATEGORIE

U vindt de filtercategorie op de rechterpoot van de zonnebril die u van dit
merk heeft gekocht. Zonnebrillen worden ingedeeld op filterniveaus van 0
tot 4, elk met de volgende kenmerken:

Categorie 0: Hoogste lichttransmissie, geschikt voor bewolkte dagen of geb-
ruik binnenshuis.

Categorie 1: Licht getint, geschikt voor bewolkte dagen ot zwak zonlicht.
Categorie 2: Gematigd getint, geschikt voor normaal zonlicht.

Categorie 3: Diep getint, geschikt voor buitenactiviteiten, stranden en sterk
zonlicht.

Categorie 4;: Donkerste tint, geschikt voor extreme lichtomstandigheden.
Waarschuwing: Zonnebrillen van categorie 4 zijn niet geschikt voor het
rijden, omdat hun lage lichttransmissie de helderheid van het zicht kan
beinvlioeden.

Sonnenbrillen

Gebrauchsanweisung

Unsere Sonnenbrillen entsprechen der EU-Richtlinie 2016/425 (EN I1SO
12312:2013/A1:2015) und sind als Schutzbrille der Klasse | (IPD) klassifiziert.
Sie bieten UV-Schutz und schitzen vor den schadlichen Auswirkungen von
Sonnenlicht. Bitte verwenden Sie die Brille unter normalen Bedingungen
und vermeiden Sie Ubermalige Kréfte.

Wartung

Reinigen Sie Ihre Sonnenbrille regelmaliig mit warmem Wasser und mildem
Reinigungsmittel. Vermeiden Sie die Verwendung von Losungsmitteln oder
Alkohol. Verwenden Sie niemals schmutzige, fleckige oder abrasive Tlcher.

Filterkategorie

Die rechte Seite des Blgels unserer Markensonnenbrillen ist mit der
entsprechenden Filterkategorie gekennzeichnet. Sonnenbrillen werden in
die Kategorien 0 bis 4 eingeteilt, mit folgenden Eigenschatten:

Kategorie 0: Hochste Lichtdurchlassigkeit, geeignet fir bewdlkte Tage oder
den Innenbereich.

Kategorie 1: Leichte Tonung, geeignet tir bewdlkte Tage oder schwaches
Sonnenlicht.

Kategorie 2: MaRige Tonung, geeignet fur normales Sonnenlicht.

Kategorie 3: Starke Tonung, geeignet tir Qutdoor-Aktivitaten, Strande und
starkes Sonnenlicht.

Kategorie 4: Dunkelste Tonung, geeignet tir extreme Lichtverhaltnisse.
Warnung: Kategorie 4 Sonnenbrillen sind zum Fahren nicht geeignet, da die
geringe Lichtdurchlassigkeit die Sehschéarte beeintrachtigen kann.

Solglasogon

BRUKSANVISNING

Vara solglasdgon uppfyller EU-direktiv 2016/425 (EN I1SO
12312:2013/A1:2015) och klassificeras som Klass | Individuella Skyddsa-
nordningar (IPD). De ar utformade for att ge UV-skydd och skydda an-
vandare fran de skadliga effekterna av solens ljus. Anvand dem under nor-
mala forhdllanden och undvik att applicera dverdriven kraft.

UNDERHALL

Rengdr dina solglasdgon regelbundet med ljummet vatten och ett milt
rengoringsmedel. Undvik att anvanda losningsmedel eller alkohol. Anvéand
aldrig smutsiga, flackiga eller slipande trasor.

FILTERKATEGORI

Du hittar filterkategorin pa den hogra skalmen pa solglasdgonen du kopt
fran detta marke. Solglasdgon kategoriseras enligt filternivaer fran 0 till 4,
med foljande egenskaper:

Kategori 0: Hogsta ljusgenomslapp, lamplig tor molniga dagar eller inom-
husbruk.

Kategori 1: Ljus toning, lamplig for molniga dagar eller svagt solljus.
Kategori 2: Mattlig toning, [amplig for normalt solljus.

Kategori 3: Djup toning, lamplig tor utomhusaktiviteter, strander och starkt
solljus.

Kategori 4: Mdrkaste toning, [amplig for extrema ljusforhallanden.
Varning: Solglaségon av kategori 4 ar inte lampliga for kdrning, eftersom
den |&ga ljusgenomslappligheten kan paverka synsklarheten.

Lunettes de soleil

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Nos lunettes de soleil sont conformes a la directive européenne 2016/425
(EN 1SO 12312:2013/A1:2015) et sont classées comme Dispositifs de Protec-
tion Individuelle (DPI) de Classe I, Elles sont concues pour fournir une pro-
tection UV et protéger les utilisateurs des effets nocifs de [a lumiere du
soleil. Veuillez les utiliser dans des conditions normales et éviter d'exercer
une force excessive.

ENTRETIEN

Nettoyez régulierement vos lunettes de soleil avec de |'eau tiede et un
détergent doux. Evitez d'utiliser des solvants ou de 'alcool. N'utilisez jamais
de chiffons sales, tachés ou abrasifs.

Catégorie de filtre

Le cOté droit de la branche des lunettes de soleil de notre marque est
marqué avec la catégorie de filtre correspondante. Les lunettes de soleil
sont classées en niveaux de 0 a 4, avec les caractéristiques suivantes:
Catégorie 0 : Transmission de lumiere la plus élevée, convient pour les jours
nuageux ou une utilisation en intérieur.

Catégorie 1: Teinte légere, convient pour les jours nuageux ou une lumiere
faible.

Catégorie 2 : Teinte modérée, convient pour la lumiére solaire normale.
Catégorie 3 : Teinte profonde, convient pour les activités de plein air, les
plages et la lumiere solaire intense.

Catégorie 4 : Teinte la plus sombre, convient pour les conditions de lumiere
extrémes. Avertissement : Les lunettes de soleil de catégorie 4 ne convien-
nent pas a la conduite, leur faible transmission de lumiere affecte la clarté.

Okulary przeciwstoneczne

INSTRUKCJA OBStUGI

Nasze okulary przeciwstoneczne sa zgodne z Dyrektywa UE 2016/425 (EN
1SO 12312:2013/A1:2015) i s3 klasyfikowane jako Klasa | Indywidualne Srodki
Ochrony (IPD). Sa zaprojektowane w celu zapewnienia ochrony UV i ochro-
ny uzytkownikdw przed szkodliwymi skutkami swiatta stonecznego. Nalezy
uzywac ich w normalnych warunkach i unika¢ stosowania nadmiernej sity.

KONSERWACJA

Regularnie czys¢ okulary przeciwstoneczne ciepta woda i tagodnym deter-
gentem. Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw lub alkoholu. Nigdy nie uzywaj
brudnych, poplamionych lub szorstkich szmatek.

KATEGORIA FILTRA

Kategorii filtra znajdziesz na prawej oprawce okularow przeciwstonecznych, ktore
kupites od tej marki. Okulary przeciwstoneczne sa klasytikowane wedtug poziomow
filtrow od 0 do 4, z nastepujacymi cechami:

Kategoria 0: Najwyzsza transmisja swiatta, odpowiednia na pochmurne dni lub do
uzytku wewnetrznego.

Kategoria 1: Lekki odcien, odpowiedni na pochmurne dni lub stabe $wiatto stoneczne.
Kategoria 2: Umiarkowany odcier, odpowiedni do normalnego swiatta stonecznego.
Kategoria 3: Gleboki odcien, odpowiedni do aktywnosci na swiezym powietrzu, na
plazy i w silnym swietle stonecznym.

Kategoria 4: Najciemniejszy odcien, odpowiedni do ekstremalnych warunkow swi-
etlnych.

Ostrzezenie: Okulary przeciwstoneczne kategorii 4 nie nadaja sie do prowadzenia po-
jazdow, poniewaz ich niska transmisja swiatta moze wplynaé na wyraznosé widzenia.

Occhiali da sole

ISTRUZIONI PER L'USO

| nostri occhiali da sole sono conformi alla Direttiva Europea 2016/425 (EN
1ISO 12312:2013/A1:2015) e sono classificati come Dispositivi di Protezione
Individuale (DPI) di Classe I. Sono progettati per fornire protezione dai raggi
UV e per proteggere gli utenti dagli effetti nocivi della luce solare. Si prega
di utilizzarli in condizioni normali e di evitare di applicare forze eccessive.

MANUTENZIONE

Pulire regolarmente gli occhiali da sole con acqua tiepida e un detergente
delicato. Evitare 'uso di solventi o alcol. Non utilizzare mai panni sporchi,
macchiati o abrasivi.

Categoria di filtro

Troverete la categoria del filtro sulla tempia destra degli occhiali da sole
acquistati da questo marchio.Gli occhiali da sole sono classificati in base ai
livelli difiltro da 0 a 4, ciascuno con le seguenti caratteristiche:

Categoria 0: La massima trasmissione di luce, adatta per giorni nuvolosi o
per ['uso in interni.

Categoria 1: Tinta leggera, adatta per giorni nuvolosi o luce solare debole.
Categoria 2: Tinta moderata, adatta per la luce solare normale.

Categoria 3: Tinta intensa, adatta per attivita all'aperto, spiagge e luce
solare forte.

Categoria 4: La tinta piu scura, adatta per condizioni di luce estreme.
Awertenza: Occhiali da sole di categoria 4 non sono adatti alla guida,
poiché la bassa trasmissione della luce puo influire sulla chiarezza visiva.
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Never Miss New Product
Give Aways!

Thank you for purchasing the glasses of Zenottic
| hope our glasses can be useful to you and wish
you a happy life!

If there is any dissatisfaction, please contact

our customer service email address:

service@zenottic.com



